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Editorial

Wenn die GSK ihre Mitglieder zur Jahresver-
sammlung nach Schaffhausen einléddt, so riickt
sie eine Kulturlandschaft ins Zentrum des In-
teresses, die kunstgeschichtlich einiges zu bie-
ten hat. In Ergdnzung zu den Exkursionen und
zu den aus diesem Anlass erschienenen Kunst-
fiihrern soll dieses Heft einem Thema gelten,
das dem Reisenden vielfach verborgen bleibt,
namlich den Interieurs, die sich in der Stadt
und der Region Schaffhausen und den angren-
zenden Kantonen in erstaunlicher Vielfalt er-
halten haben und von einer anspruchsvollen
Wohnkultur zeugen. Die im Museum Allerhei-
ligen eingebauten Stuben bieten in exemplari-
scher Weise einen Lehrgang durch die Ge-
schichte: Vom spitmittelalterlichen Refekto-
rium iiber den Festsaal des Adels, die Wohn-

Ein choisissant Schaffhouse comme cadre de
son assemblée geneérale, la SHAS fixe l'atten-
tion sur un paysage culturel qui ofire maint in-
téret au niveau historique et artistique. Le pre-
sent numero sert de complement aux excur-
sions et aux guides de monuments parus a
celte occasion et sera consacre au theme des
intérieurs qui ne s'offrent guere au regard du
voyageur. Ces interieurs etonnants par leur di-
versite ont été conserves dans la ville et la re-
gion de Schaffhouse ainsi que dans les cantons
avoisinants; ils temoignent d'un art de I'habitat
tres évolue. Les salles aménagées au musée
d’Allerheiligen nous offrent un tres bon exem-
ple de I'evolution historique et présentent un
large apercu des habitudes et du gout de la
bourgeoisie schaffhousoise en matiere d’habi-

Lia SSAS invita i suoi membri a Sciaffusa per
l'assemblea generale, consapevole di porre al
centro degli interessi comuni un paesaggio cul-
turale ricco di testimonianze storico-artistiche.
Accanto alle escursioni e alle guide di monu-
menti della citta, viene a porsi questo fascicolo
dedicato a cio che il viaggiatore di solito non
puo vedere: gli ambienti interni, che a Sciai-
fusa e nella regione circostante, cosi come nei
cantoni limitrofi, si sono conservati sorpren-
dentemente numerosi testimoniando una par-
ticolare cultura dell'abitare. Gli ambienti rico-
struiti nel museo di Allerheiligen mostrano in
maniera esemplare lo sviluppo dell'abitazione
locale nel corso della storia. Dal refettorio

raume des wohlhabenden Biirgers und des tra-
ditions- und standesbewussten Bauern; vom
prachtvoll ausgestatteten Zunftsaal fiir gesel-
lige Anldsse bis hin zur intimen Hauslichkeit
der biedermeierlichen «guten Stube» 6ifnet
sich ein weiter Einblick in die Lebensgewohn-
heiten und die Geschmackskultur der Schaff-
hauser Biirgerschaft. Mit den Beitrdgen zu Sa-
muel Hoscheller (1630-1713/15), dem Stukka-
teur, der auch als Goldschmied ausgebildet
war, und Johann Ulrich Schnetzler (1704-1763),
der als Stukkateur, Deckenmaler und Portrd-
tist gewirkt hat, gewinnt das Werk zweier
Kiinstler, die sich weit iiber Schaffhausen hin-
aus einen Namen gemacht haben, neue Di-
mensionen.

tation: a commencer par le réfectoire medieval
et la salle de fete de la noblesse, pour passer
ensuite aux salons du riche bourgeois et du
paysan conscient de sa tradition et de son
rang, et atteindre finalement la salle de conire-
rie somptueusement aménagee en vue des
reunions de societe et le bon salon bourgeois
replié sur son intimite. Les articles consacres a
Samuel Hoscheller (1630-1713/15]), un stucateur
qui possedait aussi une formation d'orievre, el
a Johann Ulrich Schnetzler qui a travaille
comme ornemaniste, comme peintre de pla-
fond et comme portraitiste, ajoutent une di-
mension nouvelle a 'eeuvre de ces deux ar-
tistes dont la reputation s'étendait bien au-dela
de Schaffhouse.

tardo medievale, al salone di una famiglia no-
bile, ai locali di una casa di borghesi benestanti
e di contadini legati alla tradizione, dalla sala
di una corporazione, sfarzosamente decorata
per le riunioni sociali, fino all'intimita familiare
di un salotto Biedermaier, viene offerta al
visitatore una visione sulle abitudini e i gusti
dei cittadini di Sciaffusa. I saggi su Samuel
Hoscheller (1630-1713/15), stuccalore e orafo, e
Johann Ulrich Schnetzler (1704-1763), stucca-
tore, decoratore e ritrattista, conferiscono
nuove dimensioni all'opera di questi due artisti
la cui fama ha varcato i confini della citta na-
lale.

Dorothee Huber
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